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MASINA DE GAURIT REVERSIBILA CU VITEZA
VARIABILA DWD112, DWD112S, DWD115S

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experient3,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii de
unelte electrice profesionale.

Specificatie tehnica
DWD112 DWD112S DWD115S

Tensiune V 230 230 230
Tip 112 112 112
Putere de iesire w 701 701 701
Turatje in gol min® 02500 0-2500  0-2500
Capacitate maxima de gaurire

otel/lemn/beton mm 10/2513 10/25/13  10/25/13

Cuplu de strangere Nm 10,9 10,9 10,9

Dimensiune filet

accesorii diferite sau intretinute
necorespunzator, emisia de vibratii
poate diferi. Acest fapt poate mari
semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului

de expunere la vibratii in cazurile in
care unealta este oprita sau atunci
cénd functioneaza insa nu efectueaza
practic nicio operatie. Acest fapt
poate reduce semnificativ nivelul de
expunere de-a lungul intregii perioade
de lucru.

Identificati masuri suplimentare de
siguranta pentru a proteja operatorul
de efectele vibratiilor, cum ar fi:
efectuali intretinerea uneltei gi

a accesoriilor, pastrati mainile calde,
organizarea modelelor de lucru.

Sigurante:

Europa
Unelte la 230V 10 Amperi, retea electrica

arbore mandrina UNF  1/2'x20  1/2"x20  1/2'x20
Capacitate maxima
mandrina mm 10 10 10
Greutate kg 19 1,83 1,96
L,, (presiune sonora)  dB(A) 83 83 83
K., (marja presiune
sonora) dB(A) 3 3 3
L, (putere sonord) dB(A) % % %
K, (marja putere
sonora) dB(A) 3 3 3
Valorile totale ale vibratjilor (suma vectoriald a trei axe)
determinata conform cu EN 60745:
Valoarea nivelul vibratjiilor a,
Insurubare fara percutie
a,= m/s? 13 13 13
Marja K = mis2 15 1,5 15

Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta fisa de
informatii a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 60745 si
poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Poate
fi folosit pentru o evaluare prealabila a expunerii.

AVERTISMENT: Nivelul declarat
A al emisiilor de vibratii reprezinta
principalele aplicatii ale uneltei.
Totusi, in cazul in care unealta este
utilizata pentru aplicatii diferite, cu

Marea Britanie si Irlanda
Unelte la 230V 13 Amperi, stechere introduse

Definitii: Instructiuni de sigu-
ranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate al

fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa cititi
manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL.: Indica o situatie periculoasa
iminenta care, daca nu este evitata,

va determina decesul sau vatamarea
grava.

AVERTISMENT: Indica o situatie
potential periculoaséa care, daca nu
este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential

A periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore
sau medii.

AVIZ: Indica o practica necorelata cu
vatamarea personala care, daca nu
este evitata, poate determina daune
asupra bunurilor.




A Denota riscul de electrocutare.
& Denota riscul de incendiu.

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA UTILAJE

C€

DWD112, DWD112S, DWD115S

DeWALT declara ca aceste produse descrise in
,Specificatia tehnica" sunt conforme cu normele:
2006/42/E, EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme
cu Directiva 2004/108/CE. Pentru informatii
suplimentare, va rugam sa contactati DEWALT la
urmatoarea adresa sau sa consultati coperta din
spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

| /74%%

Horst Grossmann

Vicepresedinte Inginerie si Dezvoltarea Produsului

DeWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germania
29.07.2009

de la reteaua principaléa de energie sau la unealta
electrica (fara cablu) alimentata de la baterie.

1) SIGURANTA iN ZONA DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in atmosfere
explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Uneltele electrice genereaza
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c) Tineti la distanta copiii si persoanele din
jur in timp ce operati o unealta electrica.
Distragerea atentiei poate conduce la
pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza. Nu modificati
niciodata stecherul in vreun fel. Nu
folositi adaptoare pentru stechere
impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele compatibile vor
reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul dvs.
este impamantat sau legat la masa.

c¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeala. Apa ce intra
intr-o unealta electrica va spori riscul de
electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzator cablul.
Nu utilizati niciodata cablul pentru
transportarea, tragerea sau scoaterea
din priza a uneltei electrice. Tineti cablul
departe de caldura, ulei, muchii vii

sau componente in migcare. Cablurile

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
deteriorate sau incurcate sporesc riscul

vatamarii, cititi manualul de instructiuni.

Avertizari generale de siguran-

{a privind uneltele electrice

AVERTISMENT! Cititi toate
avertizarile si instructiunile de
siguranta Nerespectarea avertizarilor
si a instructiunilor poate conduce la
electrocutare, incendii si/sau vatamari
grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE Sl
INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

Termenul ,,unealta electrica” din avertizari se
refera la unealta electrica (cu cablu) alimentata

electrocutarii.

e) Atunci cand operati o unealta de lucru
in aer liber, utilizati un prelungitor
pentru exterior. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

) In cazul in care operarea unei unelte
electrice intr-un spatiu cu umiditate nu
poate fi evitata, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv
RCD reduce riscul electrocutarii.

3) SIGURANTA PERSONALA
a) Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti
si faceti uz de regulile de bun simt
atunci cand operati o unealta electrica.




b)

d)

9)

Nu utilizati o unealta electrica atunci
cand sunteti obositi sau cand va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in
timpul operérii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari personale grave.
Utilizati echipamentul de protectie
personala. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Echipamentul de protectie
precum masgtile anti-praf, incal{dmintea de
siguranta antiderapanta, castile sau dopurile
pentru urechi utilizate pentru anumite
conditii de lucru vor reduce vatamarile
personale.

Preintdmpinati pornirea accidentala.
Asigurati-va ca intrerupatorul se afla

in pozitia oprit inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la acumulator,
inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice
tinédnd degetul pe intrerupator sau
alimentarea cu tensiune a uneltelor electrice
ce au intrerupétorul in pozitia pornit
inlesnesc producerea accidentelor.
Indepartati orice cheie sau cleste

de reglare inainte de a porni unealta
electrica. O cheie sau un cleste ramas
atasat la o componenta rotativa a uneltei
electrice poate conduce la vatamari
personale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta
de lucru. Mentineti-va intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Acest lucru
permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatii neasteptate.
Imbracati-va corespunzator. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-
va parul, imbracamintea si manusile
departe de componentele in migcare.
Imbracamintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi prinse in componentele in
migcare.

In cazul in care dispozitivele prezintd
posibilitatea conectarii de accesorii
pentru aspiratia si colectarea prafului,
asigurati-va ca aceste accesorii

sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de
colectare a prafului poate reduce pericolele
impuse de existenta prafului.

4) UTILIZAREA $I INGRIJIREA UNELTELOR
ELECTRICE

a)

Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvata
va efectua lucrarea mai bine si in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.

b)

d)

9)

a)

Nu utilizati unealta electrica in cazul

in care intrerupatorul nu comuta in
pozitia pornit si oprit. Orice unealta
electrica ce nu poate fi controlata cu ajutorul
intrerupéatorului este periculoasa si trebuie
sa fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice.

Astfel de masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale a uneltelor
electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare
inactiva la indemana copiilor si nu
permiteti persoanelor nefamiliarizate

cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare
sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta
stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. In cazul deteriorarii,
prevedeti repararea uneltei electrice
inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzaitor.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si
curate. Este putin probabil ca uneltele de
taiat cu taisuri ascutite si intretinute in mod
corespunzator séa se blocheze, acestea fiind
mai ugor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile

si cutitele uneltei etc. conform acestor
instructiuni, tindand cont de conditiile

de lucru si de lucrarea ce trebuie sa fie
efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru
operatii diferite de cele conforme destinatiei
de utilizare ar putea conduce la situatii
periculoase.

5) SERVICE

Prevedeti repararea uneltei de lucru

de catre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice. Acest
lucru va asigura pastrarea caracterului sigur
al uneltei de lucru.




Reguli suplimentare de sigu-
ranta specifice pentru masinile
de gaurit

*  Purtati dopuri de protectie pentru urechi.
Expunerea la zgomot poate determina
pierderea auzului.

»  Utilizati manerele suplimentare furnizate
impreuna cu unealta. Pierderea controlului
poate determina vatamari personale.

» Tineti unealta electrica exclusiv de
suprafetele izolate pentru prindere
atunci cand efectuati o operatie in
care accesoriul de debitat poate atinge
cabluri ascunse sau propriul cablu
de alimentare. Taierea unui cablu sub
tensiune de céatre accesoriul de debitat ar
putea determina scurgerea curentului in
componentele metalice expuse ale uneltei
electrice si ar putea electrocuta operatorul.

« Utilizati clesti sau alta modalitate
practica de a fixa si sprijini piesa
de prelucrat pe o platforma stabila.
Sustinerea piesei de prelucrat in mana sau
sprijinitd pe corp este instabila si poate
conduce la pierderea controlului.

*  Purtati ochelari de protectie sau alt
echipament de protectie pentru ochi.
Operatiile de gaurire pot determina
proiectarea agchiilor. Particulele proiectate
pot cauza vatamarea definitiva a ochilor.

*  Burghiele si uneltele devin fierbinti in
timpul utilizarii. Purtati manusi atunci cand
le atingeti.

»  Pastrati méinile uscate, curate, lipsite de
ulei si unsoare. Se recomanda utilizarea
manusilor de cauciuc. Astfel se va permite
un control mai bun asupra uneltei.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii
masginilor de gaurit:

— Vatamari cauzate de atingerea componentelor
rotative sau a componentelor fierbinti ale
uneltei.

In ciuda aplicérii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului.

— Riscul de strivire a degetelor la schimbarea
accesotiilor.

— Pericolele asupra sanatatii cauzate de
inhalarea prafului rezultat in urma prelucrarii
lemnului.

— Riscul de vatamari personale datorat
particulelor proiectate.

— Riscul de vatamari personale datorat utilizarii
prelungite.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

©

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
(FIG. 1)

Codul pentru data (f), care include, de asemenea,
anul de fabricatie este imprimat pe carcasa.

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

Exemplu:

2010 XX XX
Anul fabricatiei

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:
1 Magina de gaurit
1 Cheie de mandrina (DWD112)
1 Manual de instructiuni
1 Desen descompus
 Verificati eventualele deterioréri ale uneltei, ale

componentelor sau accesoriilor, ce ar fi putut
surveni in timpul transportului.

» Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. 1)

AVERTISMENT: Nu modificati

A niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deteriorari sau
vatamare personala.

a. Intrerupator de pornire cu vitez& variabia
b. Buton de blocare

c. Buton Tnainte/inapoi

d. Mandrina

e. Méaner principal

DESTINATIA DE UTILIZARE

Aceste masini de gaurit reversibile pentru regim
greu, cu turatie variabila sunt concepute pentru
operatii de gaurire profesionala.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in prezenta
lichidelor sau a gazelor inflamabile.




Aceste masini de gaurit pentru regim greu sunt
unelte electrice profesionale.

NU permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta.
Este necesara supravegherea atunci cand unealta
este folosita de operatori neexperimentati.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificati
intotdeauna ca alimentarea cu energie sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.

[o

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un cablu
special pregatit, disponibil la unitatea de service
DeEWALT.

inlocuirea prizei de alimentare
(numai pentru Regatul Unit si
Irlanda)

Daca trebuie instalata o priza noua:

Unealta dvs. DEWALT prezinta izolare
dubla n conformitate cu standardul
EN 60745; prin urmare, nu este
necesara impamantarea.

 Eliminali in siguranta priza veche.

 Conectati conductorul maro la borna sub
tensiune din priza.

» Conectati conductorul albastru la borna
neutra.

AVERTISMENT: Nu trebuie
efectuata nicio conexiune la borna de
impamantare.

Urmati instructiunile de montaj furnizate
impreuna cu prizele de buna calitate. Siguranta
recomandata: 13 A.

Utilizarea unui cablu prelungi-
tor

In cazul in care este necesar un cablu prelungitor,
utilizati un cablu prelungitor aprobat, cu

3 conductori, adecvat pentru puterea absorbita

a acestei unelte (consultati specificatia tehnica).
Dimensiunea minima a conductorilor este 1,5 mm?;
lungimea maxima este 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

ASAMBLARE $1 REGLAJE

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati aparatul de la sursa

de alimentare inainte de a instala

si a scoate accesoriile, inainte de

a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. Asigurati-va ca intrerupéatorul
de declansare se afla in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
vatamarea.

OPERARE

Instructiuni de utilizare

A AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta

si reglementarile aplicabile.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari personale grave,

opriti unealta si deconectati-o de

la sursa de alimentare inainte

de a efectua orice reglaje sau de

a scoate/instala atasamente dau

accesotii.

Pozitia corecta a mainilor

(fig. 1, 3)
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
de vatamari personale grave, adoptati
INTOTDEAUNA o pozitie corecta

a mainilor, conform ilustratiei din
figura 3.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
A de vatamari personale grave, tineti

INTOTDEAUNA ferm unealta, fiind

pregétiti pentru o reactie neasteptata.

Pozitia corecta a mainilor presupune pozitionarea
unei maini sub carcasa si a celeilalte maini pe
manerul principal (e).

Iintrerupatoare (fig. 1, 2)

Pentru a porni masina de gaurit, apasati pe
intrerupatorul de declangare; pentru a opri magina
de gaurit, eliberati intrerupatorul.

Un intrerupator de declansare a turatiei variabile
(a) permite controlul turatiei—cu cat este apasat
mai mult intrerupatorul, cu atat va fi mai mare
turatia masinii de gaurit.

Pentru operarea continua, apasati si tineti apasat
intrerupatorul de turatie variabila, deplasati butonul
de blocare in sus (b), apoi eliberati intrerupatorul.

NOTA: Folositj turatii reduse pentru inceperea
gaurilor fara utilizarea unui dorn, pentru gaurirea in
metale sau materiale plastice, pentru introducerea
suruburilor sau pentru gaurirea ceramicii. Turatiile
superioare sunt mai bune pentru gaurirea lemnului




si a placajelor compozite si pentru utilizarea
accesoriilor abrazive si de lustruire.

Maneta inainte/inapoi (c) este utilizata pentru
extragerea burghielor din gauri mici si pentru
scoaterea suruburilor. Este amplasata deasupra
intrerupatorului de declansare. Pentru a inversa
rotirea motorului, eliberati MAI INTAI intrerupatorul
de declansare si apoi impingeti maneta spre
dreapta. Dupa orice operatiuni de inversare,
readuceti maneta in pozitia ihainte.

Pentru a opri operarea continua, apasati scurt
intrerupatorul si eliberati-I. Opriti intotdeauna
unealta atunci cand ati terminat lucrul si Tnainte de
a o deconecta.

Gaurirea

A AVERTISMENT: Pentru a reduce

riscul de vatamare personala,
asigurati-vd INTOTDEAUNA cé piesa
de prelucrat este ancorata sau fixata
bine. In cazul gauririi de materiale
subtiri, folositi o bucata suplimentara
de lemn pentru a preintdmpina
deteriorarea materialului.

1. Folositi numai burghie ascutite. Pentru LEMN,
folositi burghie elicoidale, burghie cu surub
de ghidare, burghie spiralate de mare putere
sau carote de gaurire. Pentru METAL, utilizati
burghie elicoidale de otel sau carote de
gaurire.

2. Apasati intotdeauna in linie dreapta cu
burghiul. Folositi o presiune suficienta pentru
a pastra burghiul in material, insa nu apasati
atat de tare incat sa blocati motorul sau sa
indoiti burghiul.

3. Tineti unealta ferm cu ambele maini pentru
a controla actiunea de rotire a masinii de
gaurit.

4. IN CAZUL iN CARE MASINA DE GAURIT
SE BLOCHEAZA, acest fapt survine de
obicei datorita faptului ca este supraincarcata
sau utilizata necorespunzator. ELIBERATI
IMEDIAT INTRERUPATORUL, scoateti
burghiul din material si determinati cauza
blocarii. NU ACTIONATI INTRERUPATORUL
iN POZITIA PORNIT SI OPRIT IN
INCERCAREA DE A PORNI O MASINA
DE GAURIT BLOCATA — ACEST LUCRU
POATE DETERIORA MASINA DE GAURI.

5. Pentru a reduce la minim blocarea sau
ruperea in material, reduceti presiunea
aplicata pe masina de gaurit pentru a facilita
patrunderea burghiului prin portiunea finala
a gaurii.

6. Tineti motorul n functiune atunci cand
retrageti burghiul din gaura. Acest fapt va
preintdmpina blocarea.

7. Cu masinile de gaurit cu turatie variabila,
nu este necesar sa folositi un dorn pentru
a incepe operatia de gaurire. Folositi o turatie
mica pentru a incepe gaura si acceleratj
apasand mai tare pe intrerupator atunci cand
gaura este suficient de adanca incat burghiul
sa nu alunece in afara.

GAURIREA iN METAL

Porniti operatia de gaurire la turatie mica si maritj
la putere maxima in timp ce aplicati o presiune
ferma pe unealta. lesirea egala si constanta de
span indica faptul ca gaurirea este efectuata la
turatia corecta. Folositi un lubrifiant pentru debitare
atunci cand gauriti metale. Exceptiile sunt fonta si
alama care trebuie gaurite uscat.

NOTA: Gé&urile mari [de la 8 mm (5/16") la 13 mm
(1/2")] in otel pot fi facute mai usor daca se
efectueaza mai intai o gaura de ghidare [de la

4 mm (5/32") la 5 mm (3/16")].

GAURIREA iN LEMN

Porniti operatia de gaurire la turatie mica si marii la
putere maxima in timp ce aplicati o presiune ferma
pe unealta. Gaurile in lemn pot fi facute cu aceleasi
burghie elicoidale folosite pentru metal. Burghiele
se pot supraincalzi daca nu sunt extrase frecvent
pentru a scoate aschiile din gaura. Materiale ce
prezinta risc de crapare trebuie prelucrate cu
ajutorul unei bucati suplimentare de lemn.

Mandrina fara cheie —
DWD112S, DWD115S (fig. 4—6)

Modelele DWD112S si DWD115S sunt prevazute
cu o mandrina fara cheie (d) pentru a schimba
burghiele intr-un mod mai practic. Pentru

a introduce un burghiu sau un alt accesoriu, urmatj
pasii enumerati mai jos.

1. Prindeti partea din spate a mandrinei cu
0 mana si folositi cealaltd mana pentru a roti
jumatatea din fata in sens invers acelor de
ceasornic, conform ilustratiei din Figura 4.
Rotiti destul de mult astfel incat mandrina
sa se deschida suficient pentru a permite
introducerea accesoriului dorit.

2. Introduceti burghiul sau alt accesoriu circa
19 mm (3/4") in mandrina si strangeti bine
tindnd de jumatatea din spate a mandrinei
si rotind portiunea din fata in sensul acelor
de ceasornic. Cand mandrina este aproape
stransa, veti auzi un clic. Dupa 4—6 clicuri,
mandrina este stransa bine in jurul
accesoriului.




3. Pentru a scoate un accesoriu, repetati pasul
1 mentionat mai sus.

A AVERTISMENT: Nu incercati sa

strangeti burghiele (sau orice alt
accesoriu) apucand de partea din fata
a mandrinei si pornind unealta. Acest
fapt poate conduce la deteriorarea
mandrinei i la vatamare personala.

DEMONTAREA MANDRINEI FARA CHEIE
(FIG. 5)

Strangeti mandrina in jurul capatului mai scurt al
unei chei imbus (nefurnizate), cu dimensiunea mai
mare sau egal cu 6 mm (1/4"). Folosind un ciocan
usor sau o bucata de lemn, loviti capatul mai lung
in sens invers acelor de ceasornic. Asa se va
slabi mandrina astfel incat sa poata fi desurubata
manual.

INSTALAREA MANDRINEI FARA CHEIE (FIG. 6)

Insurubati mandrina cu mana pana la capét.
Strangeti mandrina in jurul capatului mai scurt al
unei chei imbus, cu dimensiunea mai mare sau
egal cu 6 mm (1/4") (nefurnizata), loviti capatul mai
lung Tn sensul acelor de ceasornic au ajutorul unui
ciocan usor.

Mandrina cu cheie — DWD112
(fig. 7, 8)
Modelul DWD112 este prevazut cu o mandrina cu

cheie (d). Pentru a introduce un burghiu sau un alt
accesoriu, urmati pasii enumerati mai jos.

1. Deschideti bacurile mandrinei rotind mansonul
cu mana si introduceti in mandrina tija unui
burghiu de aproximativ 19 mm (3/4"). Strangeti
mansonul mandrinei cu mana.

2. Pozitionati cheia mandrinei in fiecare dintre
cele trei orificii si strangeti in sensul acelor
de ceasornic. Este important sa strangeti
mandrina de la toate cele trei orificii.

Pentru a scoate burghiul, rotiti mandrina in sens
invers acelor de ceasornic doar de la un orificiu,
apoi desfaceti mandrina cu mana.

DEMONTAREA MANDRINEI CU CHEIE (FIG. 7)

Strangeti mandrina in jurul capatului mai scurt al
unei chei imbus (nefurnizate), cu dimensiunea mai
mare sau egal cu 6 mm (1/4"). Folosind un ciocan
usor, loviti rapid cheia in sens invers acelor de
ceasornic, cum priviti unealta din fata. Asa se va
slabi mandrina astfel incat sa poata fi demontata
manual.

INSTALAREA MANDRINEI CU CHEIE (FIG. 8)

Tnsurubati mandrina cu mana pana la capét.
Introduceti capatul mai scurt la unei chei imbus

(nefurnizate), cu dimensiunea mai mare sau
egal cu 6 mm (1/4") si loviti-l in sensul acelor de
ceasornic cu un ciocan ugor.

INTRETINEREA

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu

un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoarea continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea in mod
regulat.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati aparatul de la sursa

de alimentare inainte de a instala

si a scoate accesoriile, inainte de

a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. Asigurati-va ca intrerupatorul
de declansare se afla in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
vatamarea.

Periile motorului electric

DeWALT utilizeaza un sistem avansat de perii,
care opreste automat masina de gaurit atunci
cand periile se uzeaza. Acest fapt preintdmpina
deteriorarea motorului. Exista ansambluri noi de
perii, disponibile la centrele de service autorizate
DeWALT. Utilizati intotdeauna piese de schimb
identice.

-

Lubrifierea

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere
suplimentara.

o

Curatarea
c AVERTISMENT: Suflati murdéaria

si praful din carcasa principala cu

aer uscat de indata ce se stréange
murddrie in interiorul si in jurul orificiilor
de aerisire. Purtati echipament de
protectie aprobat pentru ochi si

0 masca aprobata de praf atunci cand
efectuali procedura urmaétoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati
A niciodata solventi sau alte produse

chimice puternice pentru curatarea

componentelor nemetalice ale
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uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpé umezita
doar cu apa si cu sapun delicat.

Nu permiteli niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta; nu scufundati
niciodata vreo parte a uneltei in lichid.

Accesorii optionale

AVERTISMENTE: Deoarece

A accesoriile, altele decéat cele oferite
de DEWALT, nu au fost testate pentru
acest produs, folosirea unor astfel de
accesorii cu aceasta unealta poate
fi periculoasa. Pentru a reduce riscul
de vatamare, trebuie utilizate exclusiv
accesorii recomandate DEWALT
impreuna cu acest produs.

Consultati reprezentantul dvs. pentru informatii
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului inconjura-
tor

Colectarea separata. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

I

In cazul in care constatati ca produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea separata
pentru acest produs.

@ Colectarea separata a produselor
uzate si a ambalajelor permite
% reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii

mediului Tnconjurator si reduce cererea
de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea separata a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dvs. la orice agent
de reparatji autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatji autorizat contactand biroul DEWALT
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizatj

zst00151145 - 19-04-2011
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YALCO

Romania Srl

CERTIFICAT DE GARANTIE

Perioada de garantie: 12 de luni in cazul achizitionarii de catre persoane juridice / 24 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane fizice
Domeniul de utilizare a produsului: INDUSTRIAL

Produsul: .....cooeereeeerr e, TP e 1S - R
Vanzator autorizat (magazin) / adresa, tel., faX: ..o e
CUMPAIAON:.....cceveieeeeeeeee e, Reprezentat prin:.......cocooiiceiniee e
Aparatul a fost cumparat cu factura (nr.): Data:

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor tehnice si a domeniului de utilizare ale aparatului. S-a efectuat proba de functionare a aparatului, a fost instruit
utilizatorul cu privire la modul de functionare i la normele de sigurantd a muncii in conformitate cu Manualul Utilizatorului, s-a predat aparatul impreuna cu accesoriile
in perfecta stare de functionare, s-au predat instructjunile, in limba romana, privind transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor
inscrise in Certificatul de Garantje.

Importator si distribuitor autorizat: Vanzator autorizat: Cumparator:

SC YALCO ROMANIA SRL Am luat la cunostinta de continutul prezentului certificat.

Conditiile de garantie des ai jos fac parte din prezentul certificat, au fost luate la cunostinta de catre cumparator si au fost insusite de acesta. STIMATI CLIENT!!
Va rugam:

- s& verificati corectitudinea datelor inscrise in acest certificat de garantje.

- saprezentatj acest certificat insotjt de factura, in cazul solicitarilor de reparatji in perioada de garantie.

Drepturile consumatorului sunt prevazute de O.G. nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor, cu modificarile si completarile ulterioare si de L. nr. 449/2003 privind
vanzarea produselor si garantjile asociate acestora, modificata si completata si nu sunt afectate prin garantia oferita.

Persoana care aduce aparatul si prezinta actele de proprietate (certificat de garantie in original si copia facturii sau a bonului fiscal) este consideratd imputernicita sa
reprezinte proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.

Produsele care fac obiectul garantiei sunt conforme cu standardele de calitate in vigoare, au fost testate si indeplinesc cerintele standardelor europene aplicabile.
Perioada de garantie, acordata de producator, decurge de la data achizitionarii aparatului. nainte de utilizarea aparatului, recomandém citirea Manualul Utilizatorului.
ATENTIE! Piesele de schimb inlocuite beneficiaza de garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru autorizat de intrefinere si reparatji.

Tn perioada de garantie, distribuitorul autorizat suporta toate costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb defecte. Pentru lucrérile de reparatie executate
se acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor i consumabilelor (furtunuri, curele, perii, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama, mandring, role
ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant) care intra in componenta aparatului, cu exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Defectele acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau prin inlocuire (dupa caz) conform legislatiei in vigoare.

Tn perioada de garantie, repararea sau inlocuirea produsului se va face intr-o perioada de cel mult 15 zile calendaristice de la data prezentarii aparatului la unitatea de
service autorizata.

Durata medie de utilizare a produselor este de 5 (cinci) ani, in conditiile unei exploatari normale, conform specificatjilor din manualul de utilizare. Dupa expirarea
perioadei de garantie, proprietarul beneficiaza contra cost de service post-garantie (cu piese de schimb, accesorii i consumabile originale).

Pentru interventiile in perioada de garantie, va rugam sa va adresatj celui mai apropiat centru de service autorizat, mentionat in prezentul certificat de garantie sau
importatorului i distribuitorului autorizat.

Garantja se prelungeste cu perioada in care produsul a fost refinut in atelier pentru reparafji. La fiecare interventie, unitatea de service este obligata sa completeze
detaliile reparatiei efectuate. La solicitarea unei reparatji in perioada de garantie, cumparatorul are obligatia de a prezenta aparatul complet (inclusiv accesoriile: discuri,
aparatori, cutite).

PIERDEREA GARANTIEI
1. Neprezentarea certificatului de garantjie, stampilat si cu rubricile completate (tip, serie, factura, data vanzare, nume client) atunci cand se solicita o reparatie in
garantie.

2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport, manipulare, instalare, utilizare si intretinere precizate in instructjunile ce insotesc produsul la livrare
(unde este cazul).

3. Constatarea, de catre specialisti autorizati, a faptului ca defectul reclamat se datoreaza utilizatorului. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijentd sau accident.

4. Tncredintarea produsului spre utilizare persoanelor minore sau persoanelor care nu au fost instruite cu privire la modul de functionare, utilizare si manipulare
a aparatului.

5. Tncredintarea sau desfacerea aparatului spre a fi reparat sau orice interventie pentru aducerea la conformitate, facutd de alte persoane sau de firme neautorizate.

6. Utilizarea aparatului in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectat si fabricat sau folosirea acestuia in alt domeniu decat cel inscris in prezentul certificat de
garantie. Deteriorari sau modificari care afecteaza modul de functionare a aparatului, performanta si durabilitatea sa.

7. Utilizarea unor accesorii incompatibile sau necorespunzatoare (ex. disc cu pastila sparta sau lipsa, perii de s&rma neechilibrate, discuri folosite la alte polizoare) cu
produsul si care influenteaza modul de functionare, performantele si durabilitatea sa.

8. Uzura normald, accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantjei.

9. Seria aparatului nu este lizibila sau nu corespunde cu datele din certificatul de garantje.
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DEWALT

REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii: Data reparatiei:

Comanda reparatie: Data predariic.......oooccvveecevvieeeceecceeseeeisee s
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Defectiune: ...

Data intrarii: Data reparatjei:

Comanda reparatie: Data predariic.......oooccvveecvveieceiseeeessesssseninns
Clientul confirma prin semnéatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Defectiune: ...

Data intrarii: Data reparatiei:

Comanda reparatje: Data Predariiz. ...
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Defectiung:.....cooocovcivenecrviciieennnnns

RETEAUA AUTORIZATA DE SERVICE $I PUNCTE DE COLECTARE
SEDIU CENTRAL: YALCO ROMANIA SRL - Bucuresti, Str. Neagoe Voda 58, Sector 1, 021-2323137/47/49

Nr. Oras Denumire Adresa Telefon Detalii
1 | Arad RGC ELECTRONICS Str. Cuza Voda 39 AP. 3 0257 214 460 Colectare
2 | Arad TEHNOLOGIC PARK Str. Andrei Saguna 146 0257 210 330 Colectare
3 | Bacdu PARTENER SRL Str. Tineretului nr. 44 0234 510 377; 0743 054 560 | Depanare
4 | Baia Mare NORDEX Str. Clogca Nr. 16 0262 211 377 Depanare
5 | Braila HIT TRADING Bd.A.l. Cuza 188 0239 611 633 Colectare
6 | Brasov BEVE SERVICII Str. 13 decembrie Nr. 188 0368 445 509 Colectare
7 | Brasov MARSIPO Str. Augustin Bunea nr. 8 0268 328 679 Depanare
8 | Bucuresti YALCO ROMANIA Str. Neagoe Voda 58 Sector 1 021232 31 47 Depanare
9 | Bucuresti PARTENER SRL Sos. Stefanesti nr. 3, Stefanestii de Jos, lifov 021 350 14 45; 0743 054 561 | Depanare
10 | Buzdu TEHNO SRL BD. UNIRII BL. 16A 0238 710 5054 Colectare
11 | Calarasi STEFAN ALEX SRL Prelungirea Buc. nr. 17, bl. D26, sc. D, ap. 3 0735 199029 Depanare
12 | Cluj Napoca NOVOTECH Str. Izeinr. 2 0264 435592 Colectare
13 | Cluj Napoca PARTENER SRL Bd. Muncii nr. 12 0264 460 345; 0743 054 562 | Depanare
14 | Constanta PARTENER SRL Str. Industriala nr. 6 0241 548 143; 0743 054 585 | Depanare
15 | Constanta PROSUD Bd. Aurel Vlaicu 123 (incinta CET Palas) 0241586 158 Colectare
16 | Constanta MPM TEHNIC SERV Bd. I.C. Bratianu nr. 131 0241235 810; 0728 002 178 | Depanare
17 | Craiova ROPHILL Str. Ing. E. Marghitu, nr. 6 0351 451864 Depanare
18 | Deva ALPRO Str. M. Eminescu 48 0254 219 630 Colectare
19 | Galati IFTODE UNIVERSAL Bd. George Cosbuc Nr 156 0236 310555 Colectare

20 | Galati PARTENER SRL Str. Stadionului nr. 3, Bl. M3, parter 0236 471 315; 0743 054 609 | Depanare

21 | lasi EXPERT MOLDOVA Str. Bucium 37 0332405720 Depanare

22 | lasi PARTENER SRL Sos. Tomesti nr. 13 0743 054 566; 0743 054 566 | Depanare

23 | Oradea ALCANO BD. Stefan cel Mare 70 0259 414 566 Colectare

24 | Piatra Neam{ KIRKOFF TOOLS Bd. Decebal nr. 71,bl. E2 Parter Cartier Precista | 0233 222244 Colectare

25 | Pitesti CIPROM MASTER TOOLS S.R.L. | Str. Sf. Vineri nr. 39 0749 100950 Depanare

26 | Pitesti TEHNIK SERVICE Tool Str. Egalitatii nr. 28 Pitesti 0348 401412 Colectare

27 | Ploiesti EXPOTEHNICA Sat Blejoi, Tarlaua 16, Parcela 104/24 0244 436617 Colectare

28 | Rm. Vélcea COMERCIAL GRUP Calea lui Traian nr. 164 BI 27 parter 0350 407740 Depanare

29 | Satu-Mare PROFITOOLS Bd. Closca Nr. 41 0261706 702 Colectare
30 | Sibiu PARTENER SRL Str. Onisifu Ghibu nr. 1 0269 211 221; 0743 054 564 | Depanare
31 | Suceava TEHNOACTIV Str. Cernautj 123 0330401083 Colectare
32 | Targovis te ROMBAL N. Radian bl. O1 Parter 0245213726 Colectare
33 | Tg. Mures KIAGOLD Gh. Doja 32 0265 266613 Colectare

Pentru orice informatie suplimentara referitoare la service si la reteaua de service

(actualizata), contactati SC Yalco Romania S.R.L. Bucuresti -

tel: 021 232 31 47
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